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Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kdzotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt és 6sszetett fogyatékossaggal
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élé személyek be- és kirakodhatjak a készliléket, feltéve,
hogy megfeleld eligazitasban részesdiltek. 3 évesnél
fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos fellgyelet mellett
tartozkodhatnak a készulék kézelében.

Gondoskodni kell a gyermekek feligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizarolag élelmiszerek és italok tarolasara

szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd

hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas

hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Az élelmiszer szennyez6désének elkerllésére tartsa be az

alabbi utasitasokat:

— ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb iddn at:

— rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a hozzaférhet6
lefolyorendszereket;

— a nyers hust és halat megfelelé edényekben tarolja a
hiGtészekrényben, hogy ne érjenek hozza, illetve ne
csOpogjenek mas élelmiszerre.

FIGYELEM: A készllékhazon vagy a beépitett szerkezeten

lévé szell6zbnyilasokat tartsa akadalymentesen.

FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy barmilyen

egyeéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara, a

gyarto altal ajanlottakon kival.

FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a

készllék hitdkore.
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FIGYELEM: Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készulék

ételtarolo rekeszeiben.

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy

gbztisztitot.

Tisztitsa meg a készulléket egy puha, nedves kenddvel.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldoszert vagy fém targyat.
Amikor a készllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja nyitva az
ajtajat, hogy elkerilje a penész megjelenését a készlléek

belsejében.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtogazzal t6ltott aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkertlésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy

helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
késziiléket a butorba val6 beépités elbtt.
Kdvesse a készilék lizembe helyezésére
és az ajtd megforditasara vonatkozd, a
weboldalunkon olvashaté kilén miveleti
utasitéasokat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készilék
kordl.

Az elsé tizembe helyezéskor vagy az ajto
nyitasi iranyanak megforditasa utan varjon
legalabb 4 orat, mielétt csatlakoztatja a
készuléket az elektromos hal6zathoz. Ez
azért sziikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

A készlléken elvégzendd barmilyen
mdivelet végrehajtasa (pl. az ajtd nyitasi
iranyanak megforditasa) elétt huzza ki a
halozati vezetéket a haldzati aljzatbal.

Ne telepitse a készuléket radiatorok,
tlzhelyek, stk vagy f6z6lapok kdzelébe,
hacsak a telepitési utmutaté masként nem
rendelkezik.

Ne tegye ki a késziiléket esének.

Ne helyezze lizembe a készuléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
A készuléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg koérnyezetben izemeltetni.
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Mozgataskor a késziléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkez6 esetben
megkarcolhatja a padlét.

A készllék ajtajanak megforditasa kdzben
védje a padlét a karcolasoktol.

A késziilék egy csomag szaritészert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy haladéktalanul
dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramiitésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék elhelyezésekor tgyeljen arra,
hogy a halézati kabel ne csipédjon be és
ne sérlljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

A késziléket kotelezd foldelni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ha a haztartasi haldzati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a készuléket a
hatalyos el6irasoknak megfeleléen kilon
foldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel6tol.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

A halézati kabelnek a haldzati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
haldzati dugasz Gizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halodzati kabelnél fogva huzza ki
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a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés-, égés-, aramutés- és tlizveszély.

A A készUllékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat féldgaz, izobutan
(R600a) talahaté. Ugyeljen arra, hogy ne
sértse meg a htékor izobutant tartalmazo
alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készlilék mlszaki
jellemzait.

* A beépitett termék szabadon allé
termékként térténé hasznalata szigoruan
tilos.

*  Akésziléket 10°C és 43°C kozotti
kdrnyezeti hémérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszeri
mikodés kizarolag az el6irt hdmérseéklet-
tartomanyon belll biztosithato.

* Ne helyezzen mas elektromos késziléket
(példaul fagylaltkészitdé gépet) a
készilékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a hiitékér megseértl,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang és
gyuijtészikra hasznalatatdl. Szelléztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne érjen
a készlilék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a késziilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztdbdl, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

« Kovesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatésokat.



A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készllék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Belsé vilagitas

& FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

Ez a termék F energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kilon
kaphato pétizzokra vonatkozoé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

* Az alabbi pétalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérheték a modell gyartasanak
megsziinése utan: termosztatok,
hémeérséklet-érzékeldk, nyomtatott
aramkori lapok, fényforrasok,
ajtéfogantyuk, ajtdzsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtétomitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan. Az
id6tartam elképzelhet6, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakért6 szerel6 szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és hiuzza ki a halézati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbdl.
A készilék hiitbegységeben
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Gzembe helyezést és a
készilék hitékdzeggel valo feltdltését
csak szakképzett személy végezheti el.

2.6 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

» Bontsa a késziilék halézati csatlakozasat.

» Vagja le a halézati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

* Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készilékben
rekedéseét.

* A késziilék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigetel6hab gyulékony gazt tartalmaz.
A készllék megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasert Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

« Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
hiitéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.
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3. KEZELOPANEL
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ECOMETER visszajelz6
Extra Cool gomb / jelz6
H(térekesz visszajelzd
Riasztas visszajelz6

Nyitott ajto visszajelzd
Fagyasztorekesz visszajelz6
Extra Freeze gomb / jelz6

Fagyasztorekesz hémérséklet gomb /
jelzdé

El Hutéhémérséklet gomb / jelzé
ECO gomb

(o ~fojofsfein] -

3.1 Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas

Csatlakoztassa a hal6zati csatlakozot a
halozati aljzathoz.

Ha mas alapértelmezetten beallitott
hémérsékletet szeretne megadni, olvassa el
a ,A hémérséklet szabalyozasa” részt.

Ha ol 07 jelenik meg a kijelzdn, olvassa
el a ,Hibaelharitas” részt.
Kapcsolja ki a

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a hiité
és a fagyaszté hdmérséklet-szabalyozo
gombjat egyszerre 5 mp ideig

A kijelzén villogd l ll jelenik meg.

2. Ha akijelzén HF értek lathato, huzza ki a
halozati csatlakozot a halozati aljzatbol.

3.2 A hdmérséklet szabalyozasa

A hémérséklet tartomanya fagyaszt6 esetén
-15°C és -24°C koz6tt (javasolt: -18°C), hiité
esetén pedig 2°C és 8°C kozétt (javasolt:
4°C) valtozhat.

8 MAGYAR

A készulék hdmeérsékletének beallitasahoz
nyomja meg a hémérséklet gombokat.

Allitsa be az ajanlott hémérsékletet a(z) ECO
funkcio bekapcsolasaval. Lasd ,ECO
funkcio”.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

@

A beallitott hémérsekletet 24 ¢ alatt éri el.
Aramkimaradas utan a késztilék
visszaallitja a beallitott hdmérsékletet.

3.3 A hiitotér be- és kikapcsolasa
Kikapcsolas:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a hité
hémeérséklet gombjat 5 mp ideig. A

kijelzén villogo i ” jelenik meg.
2. A hitéteér kikapcsolasa utan a kijelzé a

kovetkez6t mutatja ::”:

Bekapcsolas:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a h(ité
hémeérséklet gombjat 5 mp ideig. A
kijelzén villogd i jelenik meg.

2. A hitétér be van kapcsolva, és az
el6zbleg beallitott hémérséklet visszaall.

3.4 A fagyasztotér be- és
kikapcsolasa

Kikapcsolas:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
fagyaszté hémérséklet gombjat 5 mp
ideig. A kijelzén villogd - jelenik meg.

2. Afagyasztorekesz kikapcsolasa utan a
kijelz6 a kdvetkez6t mutatja I

Bekapcsolas:

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
fagyaszté hémérséklet gombjat 5mp

ideig. A kijelzén villogd » ity tjelenik meg.



2. A fagyasztoérekesz be van kapcsolva, és
az el6zéleg beallitott hdmérséklet
visszaall.

3.5 ECO funkcio

A ECO funkcio beallitjia az optimalis
hémérsékletet, amellyel biztositja az
élelmiszerek tartositasat, és minimalizalja az
energiafogyasztast.

1. A funkci6 bekapcsolasahoz nyomja meg
a ECO gombot.

A hitészekrény hémérséklete +4 °C-ra, a

fagyaszté hémérséklete pedig -18 °C-ra van

allitva.

2. A funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg
ismét a ECO gombot, vagy valasszon egy
masik bedllitott hémérsékletet (lasd a ,A
hémérséklet szabalyozasa” részt).

Az ECO funkcio kikapcsolasa utan a hitétér

hémérséklete +2 °C-ra, a fagyasztéd

hémérséklete pedig -20 °C-ra keril
bedllitasra.

Nyomja meg a Extra Cool gombot a Extra
Cool funkcié automatikus befejezése el6tti
kikapcsolashoz.

@

Mas hitéhémeérséklet beallitasahoz
kapcsolja ki a(z) Extra Cool funkciét.

3.7 Extra Freeze funkcio

A Extra Freeze funkcid segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas végezhetd
egymas utan a fagyasztétérben. Ez a funkcio
meggyorsitja a friss termékek lefagyasztasat,
és megakadalyozza a tarolt élelmiszer
felmelegedését.

@

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a(z) Extra Freeze funkciét
legalabb 24 ¢ id6vel azelbtt, hogy az
elelmiszert behelyezi az el6fagyasztas
befejezéséhez.

®

A(z) ECO aktivalasa kikapcsolja a(z)
Extra Cool és a(z) Extra Freeze
funkciokat.

®

A ECOMETER jelz6 a készllék aktualis
energiafogyasztasat mutatja. Harom
teljesen vilagito sav jelzi a
legenergiahatékonyabb beallitast.

3.6 Extra Cool funkcio

Ez a funkcié lehetdvé teszi nagy mennyiségi
meleg étel gyors lehltését anélkil, hogy a
hitétérben mar tarolt ételeket felmelegitené.

A funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg a
Extra Cool gombot.

A Extra Cool visszajelzd vilagitani kezd.
Amikor a Extra Cool funkcio be van
kapcsolva, akkor el6fordulhat, hogy a
ventilator automatikusan mikodésbe I1ép.

A funkcid kb. 6 6 elteltével automatikusan
kikapcsol. A funkcié kikapcsolasa utan a
Extra Cool jelz6 kialszik.

Ennek a funkcionak a bekapcsolasahoz
nyomja meg a Extra Freeze gombot.

A Extra Freeze visszajelz6 vilagitani kezd.
A(z) Extra Freeze funkci6 legfeljebb 52 6
elteltével automatikusan kikapcsol.

Nyomja meg a Extra Freeze gombot a
funkcio automatikus befejezése el6tti
kikapcsolashoz.

3.8 Magas hémérséklet riasztas

Amikor a fagyasztotérben emelkedik a
hémérséklet, a figyelmeztetd jelz6 elkezd
villogni, a fagyaszté hémérsékletjelzdje ezt
mutatja: H°, és villog, illetve a hangjelzés is
bekapcsol.

A riasztas kikapcsolasahoz nyomja meg
valamelyik gombot.

A figyelmeztetés jelzd kialszik és a
hangjelzés abbamarad. A fagyaszt6
hémérsékletjelzdjén H° lathatd 5 mp ideig,
mielétt ismét a fagyaszté hémérsékletét
jelezné.
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®

A figyelmeztetés a kikapcsolas utan 1 6
id6 elteltével ujraindul, amig a normal
feltételek helyre nem allnak.

Ha egyetlen gombot sem nyom meg, a
hang 1 6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

3.9 Ajto nyitva riasztas

Ha a h(it6 ajtaja 5 perc ideig, illetve a
fagyaszté ajtaja 80 mp ideig nyitva marad, a
hangjelzés bekapcsol, és bekapcsol az ajtd
nyitva riasztasjelz6.

A riasztas az ajté becsukasa utan leall. A
belsé hitévilagitas hangjelzésének nyomja
meg barmelyik gombot.

®

Ha egyetlen gombot sem nyom meg, a
hang 1 ¢ra elteltével automatikusan
kikapcsol.

3.10 Beallitas lizemmod

A beallitasi lzemmad lehetbvé teszi a(z)
ECOMETER jelzéfény, a készilék gyari
alaphelyzetre valo visszaallitasat, valamint a
hémérséklet mértékegységének °C értékrol
°F értékre vald atvaltasat:

A Beallitas lizemmaod aktivalasa

1. Tartsa lenyomva a(z) ECO gombot
korilbeltl mp 3 ideig. A kijelzén villogd
[ g

“E Ek jelenik meg.
2. A Beadllitas mod bekapcsolasa utan a
kijelzén HE L:!‘ljelenik meg.

A Beallitas mod kikapcsolasahoz tartsa
lenyomva a(z) ECO gombot koriilbelll 3 mp
ideig.

A Beallitds mod kikapesol, ha 60 mp ideig
nem hasznalja a kezel6panelt.

Navigalas a Beallitasi médban

Erintse meg a h(ité6 hémérséklet gombot a
paraméter modositasahoz. Erintse meg a
fagyasztd hémeérséklet gombjat a paraméter
értékének modositasahoz.
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Kijelz6 Alapértelmezett pa-

raméterek

ECOMETER visszajelz6é

A gombok hangjai

Hémérséklet-egységek

0 :': := Gyari beallitasok

ECOMETER visszajelz6

A ECOMETER be- vagy kikapcsolasahoz:

1. A Beallitas mod aktivélésa

2. Koppintson a(z )l 0 ~t gombra addig, amig
a kijelzén bekapcsolas esetén a( ) iy I,

kikapcsolas esetyén pedig a(z) 1 F
ECOMETER jelz6fény nem jelenik meg.
3. Lépjen ki a beallitasi tzemmodbal.

A gombok hangjai

A gombok hangjanak engedélyezése vagy
letiltasa:

1. A Beallitas mod aktivalasa.
2. Erintse meg a(z) M gombot, amig

megjelenik a(z) i =" Erintse meg a(z )= 3]
gombot a hangok be- vagy
kikapcsolasahoz. A visszajelz6 az

engedélyezett hangok esetén L

jelzésre, mig letiltott hangok esetén o
jelzésre valt.
3. Lépjen ki a beallitasi tzemmaodbol.

Homeérséklet-egységek

A hémérséklet mértékegységeének
médositasa:

1. A Bedllitas méd aktivélésa
2. Erintse meg al gombot amig meg
nem jelenik al r ésa’
Erintse meg a Celsms—fok (

Fahrenheit-fok (
mutaté jelz6t.
3. Lépjen ki a beallitasi tzemmaddbol.

l SZ|mbqum

) vagy a
) mértékegyseget

Gyari beallitasok



Ez a funkcié minden beallitast visszaallit a
gyari alapértelmezett beallitasokra. A gyari
alapértelmezett beallitasok visszaallitasa:

1. A Beallitds méd aktivalasa.

2. Erintse meg a - & gombot, amig
megjelenik a = és o E: Erintse meg a
e gombot, amig a kijelzén meg nem
jelenik a(z) 20"

4. MINDENNAPI HASZNALAT

4.1 Az ajté polcainak elhelyezése

Az élelmiszerek konnyebb tarolasa
érdekében az ajtopolcok kilonb6zo
magassagokba helyezheték. Huzza felfelé a
polcot az athelyezéshez.

4.2 Mozgathat6 polcok

A hiitészekrény falai csuszésinekkel vannak
ellatva. A polcok helyzete modosithaté.

A készilék rugalmas polccal rendelkezik. A
polc eliils6 fele a masodik fele ala
helyezhet6:

1. Ovatosan vegye ki az eliils6 felet.
2. Csusztassa az als6 sinbe, a polc masik
fele ala.

Az villogni kezd, majd erre valt: FEI
mig végul a U::jelzés marad, ami azt

jelzi, hogy a gyari bedllitasok visszaalltak.

3. Lépjen ki a beallitasi tzemmodbal.

@

A megfeleld levegbkeringés érdekében
ne helyezze at a z6ldségfiok felett 1évd
Uvegpolcot.

4.3 GreenZone fidk

A hiit6tér alsé részében egy kihuzhato fidk
talalhato.

A GreenZone lvegpolcat olyan eszkdzzel
lattak el, amely szabalyozza annak
|égateresztési tulajdonsagat, és optimalis
paratartalmat biztosit a fiok szamara.

4.4 A GreenZone fidk eltavolitasa

1. Uritse ki a fidkot.
2. Huzza ki a fiékot a hiitébdl.

i[Em—]

g
i J\/

3. Emelje meg a fiok elejét.
4. Mikdézben emeli, huzza ki a fidkot.

o

MAGYAR
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4.5 A(z) ExtraChill eltavolitasa
Van egy fiok a GreenZone fiok felett.
A fiok eltavolitasa:

1. Huzza ki a fiokot a hGtébél.

()]

4.6 A fiokok livegboritasanak
eltavolitasa

1. A Kkét oldalon egyszerre oldja ki az
oldalso rogzitést.

2. Huzza az livegpolc tartéjat maga felé.

4.7 Paratartalom-szabalyozas

A(z) GreenZone Uvegpolcat olyan eszkdzzel
lattak el, amely optimalis paratartalmat
biztosit a rekesz szamara.

@

Ne helyezzen élelmiszert a
paraszabalyoz6 eszkdzre.

3. A készUllékbdl vald kihnuzashoz emelje
meg és forditsa el (billentse) a fidkot.
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A paratartalom-szabalyozé eszkdz
eltavolitasa:

1. Nyissa ki az Givegpolc alatti rekeszt, és
hdzza ki a fedelet.

2. Ha ki szeretné cserélni az eszkoz fehér
membranjat, fogja meg kézépen az




eszkozt, és a fedél meghuzasaval
valassza le a membrant a fedélrél.

3. Szereljen be egy Uj membrant a fedélbe
ugy, hogy a membran szélét a fedélbe
nyomja.

4. Szerelje vissza a rekeszre a
paratartalom-szabalyozot.

@

Ne zarja el a szell6zényilasokat.

Ne tavolitsa el a MULTIFLOW panelt. A
tisztitasi utasitasokkal kapcsolatban
lapozza fel a ,Apolas és tisztitas” cim(
fejezetet.

A(z) GreenZone fiokban paralecsapodas
Iéphet fel. Puha ruhaval tavolitsa el.

4.8 MULTIFLOW

A hiitétér MULTIFLOW ventilatorral van
felszerelve, amely lehetbvé teszi az
élelmiszerek gyors és hatékony hiitését, és
egyenletes hémérsékletet tart fenn a
rekeszben.

A ventilator automatikusan bekapcsol, és
csak akkor miikodik, ha az ajté zarva van.

4.9 CleanAir+ szliré
A készUllékben a gyarto altal biztositott
CleanAir+ szénsz(ir6 lehet.

A szénsz(rd szerepe, hogy megszirje a
szagokat a hiitérekeszben, és ezaltal javitsa
a tarolas minéségét.

Szallitaskor a sz(ré és annak miianyag
burkolata mlanyag tasakban talalhaté (a
beszereléshez lasd a ,Apolas és tisztitas”
fejezet ,A CleanAir+ sziir beszerelése és
cseréje” részét).

4.10 Palacktarté allvany

Helyezze a palackokat (el6re felé néz6
nyilassal) az el6re beallitott polcra.

@

Csak zart palackot helyezzen a polcra.
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4.11 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszeket hasznalja friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(itott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara.

AExtra Freeze(z) funkciot legalabb 24 6
id6vel az élelmiszer fagyasztorekeszbe vald
behelyezése elbtt kapcsolja be.

A friss élelmiszert egyenletesen eloszlatva
helyezze a felulrél szamitott elsé rekeszbe
vagy fiokba.

Ne Iépje tul a lefagyaszthaté maximalis
élelmiszer-mennyiséget anélkil, hogy tovabbi
friss élelmiszert adna hozza 24 6 (lasd az
adattablat).

Amikor a fagyasztasi folyamat befejez6dott, a
készllék automatikusan visszaall a korabban
beallitott hdmérsékletre (lasd: ,Extra Freeze
funkcid”).

5. TANACSOK ES TIPPEK

5.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

» Fagyaszté: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az eredeti elhelyezés
biztositja.

+ Hiuté: A leghatékonyabb
energiafelhasznalas abban az esetben
érhetd el, ha a rekeszek a készlilék also
részén talalhatok, és a polcok elosztasa
egyenletes. Az ajtoban Iévé tarolok
elhelyezkedése nem befolyasolja az
energiafogyasztast.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a szikségesnél tovabb nyitva.

» Fagyasztd: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.
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Tovabbi tudnivaldkért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

4.12 Fagyasztott ételek tarolasa

A késziilék elsd bekapcsolasakor vagy
hosszabb hasznalaton kivili id6 utan
legalabb azelbtt kapcsolja be a(z) Extra
Freeze funkciot, hogy a termékeket a
fagyasztorekeszbe 3 6 helyezné.

Nagy mennyiségii élelmiszer tarolasahoz
vegye ki a fiokokat, és helyezze az
élelmiszert kdzvetlenul a polcokra, legalabb
az ajtotol 15 mm tavolsagra.

/\ VIGYAZAT!

Ha az aramszlinet hosszabb, mint az
adattablan ,felallasi id6” alatt feltlintetett
érték, a kiolvadt ételt azonnal el kell
fogyasztani. Lasd ,Magas hémérséklet
riasztas”.

4.13 Jégkockakészités

A készlilék egy vagy tobb talcaval
rendelkezik jégkockak készitéséhez.

@

Ne hasznéljon fém eszkdzdket a talcak
fagyasztébol torténd eltavolitasahoz.

* H(td: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hacsak ez nem szlkséges
az élelmiszer tulajdonsagai miatt.

* Ha a kornyezeti h6mérséklet magas, és a
hémérséklet-szabalyozé alacsony
hémérsékletre van allitva, a készilék
pedig teljesen meg van téltve,
eléfordulhat, hogy a kompresszor
folyamatosan tizemel, ami miatt jég vagy
dér képzdbdik az elparologtaton. Ebben az
esetben allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy lehetévé
tegye az automatikus leolvasztast.

* Ne takarja le a szell6z6racsokat vagy -
nyilasokat.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilékben levd
termékek ne akadalyozzak a levegd



aramlasat a készulék belsejének hatso
részeén levd nyilasokon keresztil.

5.2 Otletek fagyasztashoz

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackokat vagy dobozokat, kilénésen ne
szén-dioxidot tartalmaz¢ italokat. Fagyas
kdzben felrobbanhatnak.

Ne tegyen forrd ételt a fagyasztérekeszbe.
Ne helyezzen friss, nem fagyasztott

élelmiszert kdzvetlendl a mar lefagyasztott

élelmiszer mellé.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztébol valo
kivétel utan, hogy elkerllje a fagyasi
sériléseket.

A felolvasztott élelmiszert ne fagyassza
vissza.

5.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztorekesz a kovetkezé modon

van jelélve: X .

A fagyasztott élelmiszerek minéségének
megbrzéséhez -18 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérseklet
szikséges.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készilékben, akkor lerdvidilhet az
eltarthatdsagi id6.

A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegendd szabad helyet az
élelmiszer kordl, hogy a levegé szabadon
tudjon aramolni.

5.4 Eltarthatésagi id6 a

Etel tipusa Eltartha-
tésagi idé
(honap)

Vaj 6-9

Lagy sajt (pl. mozzarella) 3-4

Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6

Tenger gyiimoélcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylo6 és héj nélkili kagyld

Fétt hal

Husok:

Szarnyasok

Marha

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal

fagyasztorekeszben

Etel tipusa Eltartha-
tosagi idé
(honap)

Kenyér 3

Gyumolcsok (a citrusfélék kivételével) 6 - 12

Zoldségek 8-10

Etelmaradék hus nélkdl 1-2

Tejtermékek:

5.5 Otletek az ételek hiitéséhez

A friss élelmiszerekhez javasolt

hitérekesz jele .

A friss élelmiszerek minéségének
meg0rzéséhez +4 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérséklet
szlkseéges.

Az italokat és élelmiszereket mindig zart
edényekben tarolja, hogy elkertlje a hité
belsejében az izek és szagok
keveredeéset.

A fétt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkerlilésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

A hust csomagolja megfelel6
csomagoldanyagba, és helyezze a
zo6ldséges fiok feletti Gveglapra.
Olvassza le az ételt a hit6szekrényben.
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.
Tisztitsa meg a gyimolcsoket és
z6ldségeket, és helyezze az erre a célra
kijelolt fiokba (zoldségfiok).

Ne tartson egzotikus gyimolcsoket a
hltészekrényben.

Az olyan zo6ldségeket, mint a paradicsom,
burgonya, hagyma és fokhagyma, ne
tartsa a hitében.

Zarja be a palackokat, miel6tt a
hltészekrénybe helyezné 6ket.
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6. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

6.1 A belso rész tisztitasa

Az els6 hasznalat elétt tisztitsa meg a
készilék belsejét és az Osszes tartozékot
semleges szappanos langyos vizzel, majd
szaritsa meg.

/\ VIGYAZAT!

A készlilék tartozékai és alkatrészei nem
alkalmasak mosogatégépben térténd
mosasra.

/\ VIGYAZAT!

Tisztitsa meg a kezel6panelt nedves
ruhaval. Ne hasznaljon mososzert.
Tordlje szarazra a kezel6panelt egy puha
ronggyal.

6.2 Id6szakos tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a berendezést:

Tisztitsa meg a belsejét és a kiegészitdket
langyos vizzel és semleges mososzerrel.
Oblitse le és tordlje szarazra.
Rendszeresen torolje le az
ajtotomitéseket.

6.3 A hiitészekrény jégmentesitése

A hitérekesz leolvasztasat a készulék
automatikusan végzi. A lecsapodo viz a
kompresszoron talalhaté gydjtétalcaba folyik,
és elparolog. A gyUjtétalcat nem lehet
eltavolitani.

6.4 A fagyaszto leolvasztasa

A fagyasztotér dérmentes. A készulék
mikodése kdzben a belsd falakon és az
élelmiszereken nem képzd6dik dérlerakddas.
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6.5 A CleanAir+ szliré beszerelése
és cseréje

@

A leveg0szirét nagy odafigyeléssel
kezelje, nehogy megkarcolja a felliletét.
A leveg0sziré szallitaskor egy mianyag
tasakban talalhato, hogy ne piszkolodjon
be.

Még a késziilék bekapcsolasa elbtt szerelje
be a leveg8sz(rét.

1. Nyissa fel a mlanyag burkolatot, és
helyezze a red6zott fellletet a racsra, a
sz(rét a racsos fellletre igazitva a
megijelolt tertleten.

2. A burkolat zarasa kdzben tartsa
lenyomva a sz(irét, amig kattanast nem
hall.

3. Tavolitsa el az tivegpolcot a hitéterbol.
Csusztassa a miianyag burkolatot a
leveg6szlrével az Gvegpolc bal oldalara.



Hﬂ

4. Helyezze vissza az livegpolcot a
hltétérbe. Ne Usse meg a sz(rét.

S
<
<

A levegdsziir6 cseréje
1. Nyissa ki a szlr6hazat.

2. Tavolitsa el a hasznalt leveg8sz(r6t.

7. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 Mi a teendd, ha ...

3. Helyezze be az Uj leveg6sziirét a hazba,
és zarja le.

6 havonta cserélje a leveg8sz(r6t.

@

A leveg0sziré fogydeszkdz, és mint
ilyen, a garancia nem vonatkozik ra.
Uj levegdsziirdket a helyi
markakeresked6tdl vasarolhat.

6.6 Hasznalaton kiviili idoszak

Ha a késziléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziiltségmentesitse a készlléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a készliléket, tartozékaival
egytt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtékat, hogy ne
képzddjenek kellemetlen szagok.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mkodik.

A készlilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A haldzati csatlakozo6 nincs megfe-  Csatlakoztassa megfeleléen a halé-
leléen csatlakoztatva a halozati alj-  zati csatlakozét a haldzati aljzathoz.

zathoz.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A haldzati aljzatban nincs feszdlt-
ség.

Csatlakoztasson egy masik elektro-
mos készlléket a halozati aljzathoz.
Forduljon szakképzett villanyszere-
16hdz.

A készlilék zajos.

A késziilék nincs megfeleléen alata-
masztva.

Ellenérizze, hogy a készlilék stabi-
lan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis riasz-
tas be van kapcsolva.

A készliléket nemrégiben kapcsol-
tak be.

Lasd a ,Magas hémérséklet riasz-
tas” vagy ,Ajté nyitva riasztas” cimi
fejezetet.

A készllékben uralkodé hémérsék-
let tdl magas.

Lasd a ,Magas hémérséklet riasz-
tas” vagy ,Ajté nyitva riasztas” cimi
fejezetet.

Az ajtot nyitva felejtették.

Csukja be az ajtét.

A kompresszor folyamatosan miiko-
dik.

A hémérsékletet helytelendl allitot-
tak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c. feje-
zetet.

Egyszerre tul sok élelmiszert helye-
zett be.

Varjon néhany 6rat, majd ellendriz-
ze ismét a hémérsékletet.

Tul magas a szobahémérséklet.

Olvassa el a ,Uzembe helyezés” c.
fejezetet.

Tul meleg éleimiszert helyezett a
hitébe.

A behelyezés el6tt varja meg, amig
az élelmiszerek lehllnek szobaho-
mérsékletre.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa” c.
szakaszt.

A Extra Freeze funkcié be van kap-
csolva.

Lasd a ,Extra Freeze funkcid” c.
részt.

A Extra Cool funkcio be van kap-
csolva.

Lasd a ,Extra Cool funkcid” c. részt.

A kompresszor nem indul el azonnal
a ,Extra Freeze” vagy ,Extra Cool”
gomb megnyomasa, illetve a hémér-
séklet médositasa utan.

A kompresszor csak egy kis id6 el-
multaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelenség.

Az ajto rosszul van beallitva, vagy
zavarja a szell6zéracsot.

A készllék nem all vizszintesen.

Lasd az lizembe helyezési utasitast.

Az ajtdé nehezen nyithato.

Az ajtot kdzvetlenll a becsukast ko-
vetden proébalta kinyitni.

Az ajtd bezarasa, majd ujbdli kinyi-
tasa kozott varjon néhany masod-
percet.

A ldampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti izemmddban
van.

Csukja be, majd nyissa ki az ajtot.

A lampa hibas.

Forduljon a hivatalos markaszerviz-
hez.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajt6 bezarasa” c.
szakaszt.

A tomités deformalédott vagy el-
szennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajt6 bezarasa” c.
szakaszt.

18 MAGYAR



Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az étel nincs megfeleléen becsoma-
golva.

Csomagolja be megfeleléen az ételt.

A hémérsékletet helytelendl allitot-
tak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c. feje-
zetet.

A készlilék teljesen tele van pakol-
va, és a legalacsonyabb hémérsék-
letre van allitva.

Allitson be egy magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

A készllékben a bedllitott hémér-
séklet tul alacsony, és a kdrnyezeti
hémérséklet tul magas.

Allitson be egy magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

Vizfolyas lathaté a hiitészekrény
hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas soran a
fagy megolvad a hatsé lemezen.

Ez normalis jelenség.

A hitészekrény belsejében tul sok
kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a készllék
ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az ajtot, amikor
sziikséges.

Az ajtot nem megfeleléen csukta be.

Gy6z6djon meg réla, hogy az ajtd
teljesen be van csukva.

A tarolt étel nincs becsomagolva.

Miel6tt a készlilékben tarolna, meg-
feleléen csomagolja be az ételeket.

Ez normadlis jelenség; nyaron és
6sszel nagyobb paralecsapddas
alakulhat ki a levegd és az élelmi-
szer paratartalma miatt. A hiitészek-
rény nem termel nedvességet. Az
idészakot kdvetéen a hitében lévé
paratartalom csokken.

Nyaron és 6sszel allitson be mele-
gebb hémérsékletet a hiitészekrény-
ben (kb. 6-7 °C).

Vizcseppek vannak az tivegpolco-
kon.

Tul sok nedvesség van a hiitészek-
rényben.

Torolje le az Givegpolcokat egy ruha-
val a vizcseppek eltavolitasahoz.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet nincs csatla-
koztatva a kompresszor feletti paro-
logtato talcahoz.

Csatlakoztassa az olvadékviz-kime-
netet a parologtaté tarcahoz.

Nem lehet bedllitani a hdmérsékle-
tet.

A Extra Freeze funkci6 vagy a Extra
Cool funkcié be van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a Extra
Freeze funkciét vagy a Extra Cool
funkciot, vagy varjon a funkcié auto-
matikus kikapcsolasaig. Olvassa el
a ,Extra Freeze funkcié” vagy a
,Extra Cool funkci6” cim( szakaszt.

A készllékben uralkodé hémérsék-
let tul alacsony/tul magas.

A hémérséklet nincs megfeleléen
bedllitva.

Allitson be egy magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa” c.
szakaszt.

Az étel tulsagosan forro.

Tarolas el6tt hagyja leh(ini az ételt.

Egyszerre tul sok élelmiszert tarol a
készilékben.

Kevesebb élelmiszert taroljon egy-
szerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az ajtot, amikor
szlikséges.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A Extra Freeze funkcié be van kap-

csolva.

Olvassa el a ,Extra Freeze funkci¢”
C. részt.

A Extra Cool funkcié be van kap-

csolva.

Olvassa el a ,Extra Cool funkcié” c.
részt.

A készilékben nem kering hideg le-

vego.

Gondoskodjon a hideg levegé kerin-
gésérdl a készllékben. Olvassa el a
,Tanacsok és tippek” c. fejezetet.

P o
202 D07t visszajelz6 jelenik meg a

A készilék bemutaté Gzemmddban

Nyomja meg és tartsa lenyomva a

Kiielz6 van. Extra Cool és ECO gombokat kordil-
jelzen. beliil 10 mp erejéig, amig 3 rovid
hangjelzést nem hall.
A F - :' F imbalum ielenik Kommunikacios probléma. Forduljon a markaszervizhez. A hi-
- = = szimboium jelent térendszer tovabbra is hidegen tart-

meg, és a riasztasjelz6 vilagit.

ja az élelmiszereket, de a hémér-
séklet bedllitasa nem lesz lehetsé-
ges.

A:Zl’ IZ: ,::l’ IZ 2t vagy
[ Iz

207 2 2 szimbdlum és az aktua-
lis bedllitas jelenik meg 5 mp ere-

jéig, és a riasztasjelz6 vilagit.

kelével.

2} Probléma van a hémérséklet-érzé-

Forduljon a markaszervizhez. A hi-
térendszer tovabbra is hidegen tart-
ja az élelmiszereket, de a hémér-
séklet beallitasa nem lesz lehetsé-
ges.

®

Ha a probléma tovabbra is fennall,

forduljon a markaszervizhez.

7.2 A lampa cseréje

A ldampaegység cseréje érdekében forduljon
a markaszervizhez.

8. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készulék belsejében lévé
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkeén talalhaté QR-kdd a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepld
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutato
hivatkozast tartalmaz. A késdébbi tajékozdédas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készulékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egyiitt.
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7.3 Az ajté bezarasa

1. Tisztitsa meg az ajt6é tomitéseit.

2. Az ajto beallitasaval kapcsolatban lasd a
telepitési Utmutatot.

3. A hibas ajtétomitések cseréjéhez
forduljon a hivatalos markaszervizhez.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https.//eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készlilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozé
részletes tajekoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.



9. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a készulék
Uzembe helyezésének és el6készitésének
meg kell felelnie a EN 62552 (EU)
szabvanynak. A jelen hasznalati utasitas
"Uzembe helyezés" fejezetében talalhatdk a
szell6zésre vonatkozd kdvetelmények, a

készlilékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot a
gyartéval barmely egyéb informaciéeért,
tobbek kozott a betodltési tervekeért.

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cfb kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tilté szimbdlummal ellatott készuléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuiléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa
ypeAa.
@ BwxTe nonesHu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLLypu, OTCTpaHsBaHe Ha HEU3NPaBHOCTY,

MH(OPMaLMs 3a CEpBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support

3anasBame cu npaBoTO HAa USMEHEHUA.
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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTa Ha ypeaa BHAMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPyKUmK. MNMponssoantenart
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUsA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpasuiHa MHCTanaums unm ynotpeba. BuHarn gpbxre
NHCTPYKUMNTE Ha 6e30nNacHoO 1 NeCHO JOCTBLMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Be3onacHocCT 3a Aeua 1 nNuua B HEPaBHOCTOMHO
NnonoXeHue

» Toau ypeg moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguwiHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
dbUn3n4eckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UK OT
nmua 6e3 onuT 1 No3HaHMA, caMmo ako Te ca noj
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHata ynotpeba Ha ypena n pa3dompaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [lela Ha Bb3pacT oT 3 4o 8 rognHu 1 xopa ¢
TEXKN 1N KOMIMMEKCHW YBPEXa4aHUa MmoraT Aa 3apexaar u
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pasToBapBar ypeaa, npu ycnosue 4e ca HagnexHo
WMHCTPYKTUpaHu 3a ToBa. [eua noa 3-roguiiHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce obpxaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He ca
nopa, NOCTOAHHO HabnaeHue.

HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

Heua He TpsabBa ga M3BbPLLBAT NOYNUCTBAHE UMK
noaapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

[pbXXTe BCUYKM ONAKOBKKN Aaneye oT Aeua n nsxebpneTte
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Toswn ypen e npegHasHayeH camMo 3a CbXpPaHeHUe Ha XpaHu

N HaNUTKW.

Tosun ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B

3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Tosu ypeq Moxe fa ce u3nonsea B opucu, ctam B XxoTen,

cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a

HacTaHsiBaHe, Kb[EeTO TOBa M3MoN3BaHe He HaBMLLaBa

(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

3a ga ce nsberHe 3aMbpcaABaHETO Ha XpaHa, cnegpanTte

WHCTPYKUUUTE NO-40NY:

— He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHA B NPOABbINKEHME Ha ObNrn
nepvoau;

— penoBHO NoYNCTBanTe NOBbPXHOCTUTE, KOUTO MoraT aa
BNSI3aT B KOHTAKT C XpaHa U AOCTbNHUTE OTBOAHUTENHMU
cucTtemu;

— CbXpaHsiBanWTe CypoBM Meca 1 puba B nogxogawmre
CbAOBE B XMaAUNHKK, 3a Aa He BNA3aT B KOHTAKT UNK
noTekaT BbpXy Apyra xpaHa.

NMPEOYMNPEXOEHWE: BHMmaBainTe BeHTUNAUMOHHUTE

OTBOPM B KOpMyca Ha ypefa unun BbB BrpageHaTta

CTPYKTYypa [a He ca Bb3npensaTCTBaHM.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: He nanonaeante MexaHU4HU

YCTPOWCTBaA UNn Apyru CpeacTBa 3a YCKOpsiBaHe Ha
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npoLeca Ha pa3MpassiBaHe, OCBEH MpenopbyaHnTe oT
nponssoanTens.

NMPEOAYTPEXOEHWE: He nospexpgante xnagunHata
Bepwura.

NPEOYMNPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypeau B
OTAENEeHNsITa 3a CbXpaHEeHME Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TMna, npenopbYaH OT NPOU3BOANUTENS.

He n3nonaeante BogHa CTpys UnNun napa, 3a ga no4dncrute
ypeaa.

[MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante
camMO HeyTpasnHu noyucTealm npenapatn. He nanonssanTte
abpasnBHU Kbpnu, pasTBOPUTENM NN MeTalHU NpegMeTH.
KoraTo ypeabT CTOU nNpaseH 3a ObNbr nepuog — UsknodeTte
ro, pasmpaseTe ro, noynucTeTe ypena n octaBete BpaTtaTa
OTBOpPEHa, 3a Aa nsberHete obpasyBaHETO Ha MyXxasn BbB
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

He cbxpaHsaBanTe ekCnnosanBHM cybCcTaHumm, KaTo KyTum
aepo30/ CbC 3anannumMo ropueo B TO3u ypea.

AKO 3axpaHBalLmnAT kKaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
3aMeHu OT NPomn3BOAMUTENS, OT YMBIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM OT NiMua CbC CXohHa KBanudukaums, 3a ga ce

n3berHe puUck.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCMYKM OMaKkoBKMU.
He MoHTMpaWTe n He usnonssanTte
noBpeaeH ypea.
He n3nonssanTte ypeaa, npeav aa ro
WHCTanuparte BbB BrpageHarta
KOHCTPYKLMA 3apaan 6e3onacHocTTa.
+ CnepgBaiitTe OTAENHUTE MHCTPYKLMUM 3a
WHCTanupaHe Ha ypeaa v obpbliaHe Ha
BpaTtaTta, Hann4yHu Ha Hawwus yebcanT.
*  BuHaru BHMmMaBalite, korato Mectute
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
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n3non3eanTe NpeanasHu pbkaBuLm 1
3aTBOPEHUN 0BYBKU.

YBepeTe ce, 4e Mma cBoboaHa
LMpKynaums Ha Bb3gyxa oKorno ypeaa.
Mpu NbpBO MHCTanMpaHe unu cneg,
peBepcupaHe Ha BpaTuykaTta u3yakanre
noHe 4 vaca, npeau ga CBbpXeTe ypeaa
KbM 3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a
Aa MoXe MacrnoTo Aa npoteye obpaTHO B
Komnpecopa.

Mpeon oa usBbpLUBaTE KakBUTO U Aa 6uno
OelcTBUst BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTara), u3BageTe
Lencena oT KOHTaKTa.

He moHTupaliTe ypega B 61m3ocT o
paanaTopu Unu neyku, ypHU Unm



KOTMOHW, OCBEH aKO B MHCTPYKLUMUTE 3a
MOHTaX He € NMOCOYEHO APYro.

* He nanararite ypeaa Ha aobxa.

* He moHTUpanTe ypena Ha mecTa, KbAeTo
“UMa npsika CmbHYeBa CBETNMHA.

* He vHcTanupanTte 1031 ypeq Ha mecTa,
KOUTO ca NpeKaneHo BNaxHu unm
CTyAeHu.

» KoraTo npemecTtBare ypeaa, noBaurHete
ro oTKbM npegHus pub, 3a Aa nsberHete
HagpacksaHe Ha nopa.

+ 3awuTteTe Noga oT HagpackeaHe, korato
obpbLyaTe BpaTarta Ha ypeaa.

* YpeobT cbabpxa Topbuyka ¢
AexvppataHT. ToBa He e urpadka. Tosa
He e xpaHa. Mons, nsxsbpnete s
He3abaBHo.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

Mpu nosvumoHnpaHe Ha ypeaa ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBalyusT kaben He e
3aKkayeH Wn noepeaeH.

/\ BHUMAHMUE!

He nsnonssarite pasknoHvTenu unu
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

* YBepeTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTa c TeXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTMMMU C ENEKTPUYECKMTE AaHHN Ha
3axpaHBaLlyaTa mpexa.

* YpeanbT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.

* BwHaru usnonssavite npaBuUIHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

* AKO KOHTaKkTbT 32 OUTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXKEeTe ypeaa KbM OTAENHO
3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE C
aelicTBalyuTe HopMaTUBHM pasnopeadu,
KaTo ce KOHCynTupaTe c kBanuduympaH
€NEKTPOTEXHNK.

* BHumaBanTe fa He noBpeauTte
€NeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTM (Hanp.
Lercen, 3axpaHBaly, kabern, komnpecop).
CBbpKeTe ce C 0TOpU3npaHus cepBr3eH
LEHTBP UMM eNeKTPOTEXHMK, 3a Aa
CMEHUTE EeNEeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTMU.

3axpaHBalwmaT kaben TpsAbea aa e nog
HMBOTO Ha wWencenda.

CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa e4UHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusTa. YBeperte ce, Ye LWencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMEH cres
MHCTanMpaHeTo.

He n3gbpneainTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa vsknounte ypeaa. Bunarn
n3gbpneaiTe Lwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 U3anon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pvck oT KOHTY3uW, n3rapsiHus,
eNeKTPUYECKV yaap unv noxap.

A YpeabT cbabpxa 3ananvm ras,
nsobytaH (R600a), npMpoaeH ras ¢ BUCOKO
HVBO Ha eKoMorM4yHa CbBMECTUMOCT.
BHumaBaviTe ga He npuynHUTE noBpeda Ha
XfNagunHaTta Bepura CbC CbAbpXaHue Ha
n3006yTaH.

He npomeHsiiTe npegHa3HavYeHneTo Ha
ypena.

Bcska ynotpeba Ha BrpageHunst npoaykT
KaTo cBOOOAHO CTOSILL, € CTPOro
3abpaHeHa.

Tosu ypeq e npegHa3HayeH 3a
13ron3BaHe Npu TemnepaTtypa Ha
okonHaTa cpega ot 10°C go 43°C.
MocoyeHusAT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTupa npaBuIHOTO PYHKLMOHMPaHe
Ha ypeaa.

He nocrassaiTe enektpu4eckun ypeam
(Hanp. malwurHK 3a cnagonen) B ypeaa,
OCBEH aKo TOBa He € NMOCOYEHO OT
NpoV3BOAMUTENS.

AKO Bb3HVKHE NOBpeaa Ha xnagunHara
Bepura, yBepeTe ce, Ye HaMa nnaMmbum 1
M3TOYHMLM Ha Bb3NNaMeHsiBaHe B
nomewyeHveTo. NpoBeTpeTe cTasTa.

He nosBonsiBariTe Ha ropeLiy npeameT
[a AokocBaT nracTMacoBUTE YacTy Ha
ypena.

He nocTtaBsnTe 6e3ankoxXonHN HaNnUTKK
BbB (DPU3EpHOTO OTAerneHve. Tosa Le
nosefe Ao obpasyBaHe Ha HansaraHe
BbPXY KOHTEHEpa 3a HaMUTKW.

He cbxpaHsBaiTe 3ananum ras n Te4HOCT
B ypeaa.
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He noctaBsanTte 3anannumu NpoaykTu unm
npeameTn, KOMTO ca HAaMOKPEHM CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 611M3ocT Ao ypeaa
UM BBbPXY Hero.

He pokocBawiTe komnpecopa unm
koHaeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxBaiiTe n He AOKOCBaNTe HULLO
OT (hpU3EPHOTO OTAENEHNE, aKo pbLeTe
Bu ca mokpu nnu Bnaxhu.

He 3ampa3ssBaiiTe 0THOBO XpaHa, KosTo e
6una pasmpaseHa.

CnasBaiTe UHCTPYKLMUTE 3a CbXpaHeHue
BbpXY ONakoBkaTa Ha 3ampaseHara
XpaHa.

OnakoBaliTe XxpaHuTe B Mmatepuarn,
NoaXodsill 3a KOHTaKT ¢ XpaHa, npeau aa
M NocTaBuTE B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

He ponyckante xpaHa ga Bnu3a B
CbMPUKOCHOBEHMWE C BbTPELLUHUTE CTEHU
Ha oTAeneHunsTa Ha ypeaa.

2.4 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yAap.

To3u NPOAYKT CbAbpXa eAvH Unn noseve
M3TOYHWLM Ha CBETNMHA OT Knac Ha
eHepruinHa edekTneBHoCT F.

OTHOCHO namnarta(ute) BbTpe B TO3U
MPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTAenHo: Te3n namnu ca npegHasHayYeHn
[a n3gbpxaT Ha eKCTPEMHU pusnyecku
YCroBWs B JOMaKMHCKM ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxHOCT 1in
ca npefgHasHaveHu fa curHanuaumpat
nHpopmaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npeHa3Ha4yeHu 3a
n3nonssaHe B ApYrv NPUIOXEHNs 1 He ca
noAxoAsLLM 3a OCBETSABaHe Ha
nomeLLeHUsi B JOMaKUHCTBOTO.

2.5 N'puxa n nouncrTeBaHe

Tosu ypen cbAabpka BbreBoaopoau B
oxnaxgatymus 6nok. Camo
KBanudunympaHo nuue Tpabea aa
M3BbPLUBA NOAAPBXKKATA U 3apexaaHeTo
Ha ypepaa.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3VPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonaBaiTte camo opurmHanHn pe3epBHu
YyacTu.

Mons, nmarite npeasua, 4e
cobcTBEHOpBYHATA Nonpaska Unm
rornpaekara, KOsiTo He € U3BbpLUEeHa OT
cneyuanqcTt, MoxXxe Aa uMa nocrneamum,
CBbp3aHu ¢ 6esonacHoCcTTa 1 ga aHynvpa
rapaHumsiTa.

CnepgHuTe pesepBHM YacTh ca HaNMyHU B
NpoAbMKEHVE Ha NMOHe 7 TOAMHU crneg,
cnupaHe Ha moZena oT NPOU3BOACTBO:
TepMocTaTy, TeMnepaTypHu CEH30PM,
neyaTHu NnaTk1, CBETUHHU U3TOYHULN,
OPBXKKM Ha BpaTu, NaHTU Ha BpPaTu, TaBu 1
KOLUHMUM. YNnbTHEHNUATA 3a BpaTh ca
HanNWyHW B NpogbimkeHne Ha noHe 10
rofAMHU Cref cnupaHe Ha Mofena oT
npon3BoAcTBo. MNepuoabT Moxe Aa e no-
Obnbr 3a Bawarta ctpaHa. 3a noseve
MHopMaLUsi, MONs, NoceTeTe HaLLUs
yebcanT.

Mons, umaiite npeaBma, Ye HaKoM OT Tesn
pesepBHM YacTK ca HanMM4yHU camo 3a
NpoEeCUOHANHN TEXHULM 1N HE BCUYKM
pe3epBHW YacTV ca NOAXOASALLY 32 BCUYKU
MoZenu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe nnu 3agyliaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe U noepeaa
Ha ypeaa.

Mpeau nogapbxka Ha ypeaa ro
U3KnoYeTe 1 n3BageTe Lencena oT
3axpaHBaLLst KOHTaKT.
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W3kntoveTte ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben un ro
N3XBbpIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTta, 3a Aa He morat
Aeua v goMaluHu niobumum aa ce
3akrnovar B ypeaa.

XnapunHaTa Bepura v usonauymoHHuTe
maTtepuanv Ha To3u ypeq ca
6naronpusiTHU 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpxka
Bb3nnamMeHum ras. CeBbpxeTe ce ¢




06GLUMHCKUTE BNAcTU 3a MHhopmaLms 3a
TOBa Kak ja U3XBbpSMTe ypeaa npaBusiHo.

3. KOHTPOJTHO TABIO
B B0Hd |
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Cool { Freeze
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ECOMETER wnHgukaTop

Extra Cool 6yToH / uHgnkatop
WHankaTop 3a xnagunHoTo oTAeneHue
WHaukatop 3a anapmata

VHankaTop Ha anapmara 3a OTBOpeHa
Bparta

MHankaTop 3a hpusepHOTO oTAeneHune
Extra Freeze 6yToH / nnankatop

ByToH / lhaukaTop 3a Temnepatyparta Ha
cpusepa

ByToH / lhaukaTop 3a Temnepatyparta Ha
XnagunHuka

ECO 6yToH

o] ~fofof—

B ERR

3.1 BknrouBaHe/U3knouBaHe
BkniouBaHe
MNocTaBeTe encerna B KOHTaKTa.

3a ga nsbepete pasnvyHa 3agageHa
TemnepaTypa, BuxTe ,PerynupaHe Ha
TemnepaTypara‘“.

B,
AKO Ha ekpaHa ce nosBu IIIZ 1207, BUXKTE
,OTCTpaHsiBaHe Ha HenanpaBHOCTH".

U3knrovete cyHKUMA

1. HatucHeTe u 3agpbxTe GyToHa 3a
TemnepaTypaTa Ha xnagunHvka n 6ytoHa
3a TemnepaTtypara Ha dpusepa
€4HOBPEMEHHO 3a 5 cek

oz

Ha ekpaHa ce nokassa muraiia -

oz

2. KoraTo AvcnnenaT nokaxe U~ UsknoyeTe
Lencena oT KOHTaKTa.

» He noBpexpaiiTe YacTTa Ha oxnaxgaims
Onok, KOWTOo e 6130 A0 TONNooOMeEHHMKa.

3.2 PerynupaHe Ha Temnepartypara

TemnepaTtypaTa MOXe Aa Bapupa Mexay
-15°C n -24°C 3a cpusepa (npenopbyBa ce
-18°C) n mexagy 2°C n 8°C 3a xnagunHvka
(npenopbyBa ce 4°C).

HatucHete 6yToHnTe 3a Temnepatypa, 3a Aa
3aflafieTe TemneparypaTa Ha ypeza.

3apaviTe npenopbyMTEnHaTa TemnepaTypa,
kato Bknounte ECO dyHkumsa. Buxre ,ECO
dyHKLMA“.

3apapeHata TemnepaTtypa ce nokassa Ha
HAMKaTopuTe.

@

3apageHaTa Temneparypa ce JocTura B
pamMKuTe Ha 24 u..

Cnep cnupaHe Ha Toka ypeabT
Bb3CTaHOBsIBa 3aJafeHaTa
Temnepartypa.

3.3 BknrouBaHe/U3kntouBaHe Ha
XnagurHoTo oTaerneHue

3a nsknyBaHe:

1. HaTucHeTe n 3agpbxTe OyTOHa 3a
TemnepaTypa Ha XnagunHvka 3a 5 cek.

Ha ekpaHa ce nokassa muraiia 10",
2. Cnep KkaTo XnaaurHoTo OTAEeNeHue ce

oz
U3KMYN, eKpaHbT Nokassa 1.

3a BKIHOYBaHe:

1. HatucHete n 3agpbxTe byToHa 3a
Temneparypa Ha xnaauriHuka 3a 5 cek.

Ha ekpaHa ce nokasea muraiia o

2. OTaoeneHWeTo Ha xnaaunHuka e
BKINIOMEHO M TemnepaTypara, 3agageHa
npeau Toea, € Bb3CTaHOBEHA.

3.4 BknrouBaHe/U3kntouBaHe Ha
thpusepHoOTO OTAENEHME

3a nsknysaHe:
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1. HatucHeTe u 3agpbxTe GyToHa 3a
TemnepaTypa Ha hpusepa 3a 5 cek. Ha

[
eKpaHa ce nokasea muraiua -,
2. Cnep kaTo xnagunnHoOTO OTAENEHME ce

oz
U3KNKYK, eKpaHbT Nnokassa i) .

3a BkNoYBaHe:

1. HatucHeTe 1 3agpbxTe GyToHa 3a
TemnepaTypa Ha hpusepa 3a 5 cek. Ha

eKkpaHa ce nokassa muraiia i

2. OTpeneHneTo Ha XNagunHuka e
BKIIOYEHO M TemrepaTtypara, 3agageHa
npeau Toea, € Bb3CTaHOBEHa.

3.5 ECO dyHKumsa

OyHkumaTa ECO 3agaBa ontumanHarta
TemnepaTypa, 3a Aa rapaHTupa 3anassaHe
Ha xpaHaTa, KaTo CblLLEBPEMEHHO
MWHUMU3MPA KOHCYMaLMsiTa Ha eHeprusi.

1. 3a ga aktuBmpaTte yHKUMATA,
HaTucHeTe 6yToH ECO.

Temnepatyparta Ha xnagunHuka e HacTpoeHa

Ha +4°C, a TemnepaTtypara Ha dpu3epa - Ha

-18°C.

2. 3a pa geaktmBupaTe yHKUMATA,
HaTucHeTe 6yToHa oTHoBO ECO unu
n3bepeTe pasnuyHa 3aganeHa
TemnepaTtypa (BX. ,PerynupaHe Ha
TemnepaTypaTta®).

Cnep peaktuBmpaHe Ha dyHkumaTa ECO,

TemnepaTypaTa Ha XnaJurH1Ka e HacTpoeHa

Ha +2°C, a TemnepaTypara Ha dpusepa

-20°C.

®

AkTnBMpaHeTo Ha pyHKkummTe ECO n
Extra Cool geaktuBmpaExtra Freeze.

®

MHupgukatopbT ECOMETER nokassa
TeKyLlaTa KOHCyMaLUus Ha eHeprusa Ha
ypeaa. Tpu nsuano oCBETEHN NEHTU
nokaseaTt Hal-eHeprmnHo-edeKkTMBHaTa
HacTpoMnka.

3.6 Extra Cool chyHkuuMsA

Tasn dyHkumsa Bu nossonsasa 6bp3o ga
oxnaxgjaTe ronemMu KonmyecTea Tonna
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XpaHa, 6e3 fa 3aTonnsaTe Beye
CbXpaHsiBaHUTE B XNaAUIHOTO OTAENeHne
XpaHu.

3a ga aktuBmpate pyHKUMsTa, HaTUCHeTe
©yToH Extra Cool.

CseTBa uHankatopwbT Extra Cool. Korato
dyHkymsaTa Extra Cool e BkntoyeHa,
BEHTUNATOPbT MOXe Aa paboTtu
aBTOMaTUYHO.

Tasun dyHKUMSA cnvpa aBTOMaTUYHO cneq
npubnuantenHo 6 4. Cnep kato dyHKumaTa
ce unskntouu, niagmkatopsbT Extra Cool
nsracsa.

HatucHete 6yToHa Extra Cool, 3a ga
neaktnsuparte dyHkumaTa Extra Cool npegm
Aa cnpe aBTOMaTU4Ho.

@

3a fa 3apjageTe pasnuyHa Temnepatypa
Ha XxnagaunHuka, usknovete pyHKuusTa
Extra Cool.

3.7 Extra Freeze dyHKkuusA

dyHkumaTa Extra Freeze ce n3nonaea, 3a
rnocrnegoBaTenHo M3BbpLUBaHe Ha
npeaBapuTenHo 3ampassisaHe 1 6bp3o
3ampassBaHe BbB (PpuU3epHOTO OTAENEHME.
Tasn dyHKLUUSA yckopsiBa 3aMpassiBaHeTo Ha
npsicHa XxpaHa u npegoTBpaTsBa 3aTonnsHe
Ha BeYe CbXpaHsBaHUTE XPaHUTENTHUTE
NPOAYKTN.

@

3a ga 3ampasuTe NpecHu XpaHUTenHu
npoayKTW, akTuBmpante yHkumnsaTa Extra
Freeze Han-manko 24 4 npegun
NMOCTaBSAHETO Ha XPaHUTENMHN NPOAYKTU
3a 3aBbpLUBaHe Ha npoueca Ha
npeaBapuTENHO 3ampassBaHe.

HatucHeTe 6yToH Extra Freeze, 3a na
akTuBMpaTe Tasn PyHKLWS.

CeeTtBa nHaukaTopsT Extra Freeze.
dyHKkumaTa Extra Freeze cnupa aBTomatnyHo
cnef Makcumym 52 .

HatucHete 6yToHa Extra Freeze, 3a ga
Aeaktusupate yHKkuusiTa, npean ga cnpe
aBTOMaTUYHO.



3.8 Anapma 3a BUCOKa TemnepaTypa

KoraTo Temnepatypata BbB (hpm3epHOTO
oTAeneHne ce yBenuyu, MHANKaTopbLT Ha
anapmara 3anouysa fa Mura, MUHaMKaTopbT Ha
TemnepaTyparta Ha dpmsepa nokasesa H° n
MUra, 1 Npo3By4aBa 3BYKOB CUrHars.

3a ga geaktmBupaTe anapmara, HaTUCHeTe
nponssorneH 6yToH.

MHavkaTopbT Ha anapmarta 1 3ByKOBUSAT
curHan ce msknoysaTt. MHgnkaTopsbT 3a
TemnepaTypa Ha chpusepa ce nokasea H° 3a
5 cek, npeaun Aa nokaxe OTHOBO
TemnepaTypara Ha dpusepa.

®

Anapmata ce pectaptupa 14 cneg
[JeakTMBMpaHe, foKaTo He ce
Bb3CTAHOBAT HOPMarnHUTE yCroBUSl.
AKO He HaTucHeTe BYTOH, 3BYKbT ce
N3KIYBa aBTOMaTUYHO cneg 14.

3.9 Anapma 3a oTBOpeHa BpaTa

ViHankaTopbT Ha anapmaTa 3a OTBOpeHa
BpaTa ce BKMioYBa CbC 3BYKOB CUrHan, ako
BpaTaTa Ha XnagurHvka e ocTaBeHa
OTBOpeHa 3a 5 MWH, unu ako Bpartarta Ha
dpusepa e ocTaBeHa oTBopeHa 3a 80 cek.

AnapmaTa cnupa cneg 3atBapsaHe Ha
BpaTunykata. HatucHete npomssoneH 6yTOH,
3a Aa U3KNK4unuTe 3ByKa.

®

AKO He HaTucHeTe OYTOH, 3BYKbT ce
N3KIYBa aBTOMaTUYHO cneg 1 yac.

3.10 Pexxum Ha HacCTPOMKM

PexumbT Ha HacTpoiika Bu nossonsiBa aa
aKkTvBMpaTe UnKn AeaktTuempaTe nHankaTopa
ECOMETER, ga Hynupate cdabpuyHute
HacTpOViKM Ha ypeaa u aa npomeHuTe
TemnepaTypHute egnHuum ot °C Ha °F.:

AKTUBMpPaHe Ha peX1MMma Ha HacTpoikKa

1. HaTucHeTe n 3agpbxTe 6yToHa ECO Ha
ypena 3a npubn. 3 cek. Ha ekpaHa ce

.
rnokasea muraia 2= 1212,
2. Cnep kaTo pexumMbT Ha HacTpolika e

0z
BKIMOYEH, eKpaHbT nokassa i = Lt

HatucHete n 3agpbxTe 6ytoHa ECO 3a
npubn. 3 cek, 3a fa geaktnsupate Pexuma
Ha HaCTPOWKN.

PexMMbT Ha HaCTpOKKK ce U3KMYBa, ako He
n3nonaeaTe naHena 3a ynpasnexuve 3a 60
CeK.

HaBurnpaHe B peXXum Ha HacTpoKKa

[JokocHeTe GyToHa 3a TemMnepaTypa Ha
XnagunHuka, 3a aa npoMeHuTe napameTbpa.
[JokocHeTe GyToHa 3a TemMnepaTypa Ha
¢hpusepa, 3a 4a NPOMeHUTe CTOMHOCTTa Ha
napameTbpa.

EkpaH MapameTpu no nop-

pasbupaHe

xl ECOMETER wuHaukaTop

3Byk Ha ByToHa

() TemnepaTypHu eanHULm

DabpuyHM HacTpPoWiku

ECOMETER UHgukaTop

3a fa BKIIHYNTE UK U3KNIYNUTE
ECOMETER:

1. AktuBuMparite Pexnma Ha HacTpOmKu.
.
2. [lokocHeTe U7, ookaTo Ha gucnnes ce
P
nokaxe 107 3a akTMBMpaHaTta pyHKLUs

unn - 3a AEeaKTUBUPaHUS MHAMKATOP
ECOMETER .
3. Vsneste oT Pexunm Ha HacTpOmKu.

3ByK Ha 6yTOHa
3a [ga BKNoUMTE UNK U3KIMIOYNTE 3BYLMTE!

1. AktuBmMparite Pexuma Ha HacTpOmnKu.

(g
2. [lokocHeTe I~ IZ, ookaTo Ha gucnnes ce

[y (.
nokaxe IZ 2. [lokocHeTe .07, 3a Aa
BKIMIOYMTE UNN N3KITIOYNTE 3BYKOBUTE
curHanu. NHgmkaTopbT Le ce NpoMeHn

[ . oz
Ha 07t 3a BKINIOYEHUTE UK Ha 1™ 3a
N3KMIOYEHNUTE 3BYLIM.
3. V3neate oT Pexunm Ha HacTpOWKu.

TemnepaTypHU eAUHULIN
3a oa npomeHuTe TemnepaTtypHaTa eavHuLa:
1. AktuBMparite Pexnma Ha HacTpOMKu.
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120z
2. [lokocHeTe )™ 12, ooKaTo ANCMINESAT NMoKaxe
-z

o~
L)~ 1 . [lokocHeTe nHAaukarTopa,
nokaseall ypeaa, 3a ga nsbeperte mexay
0~ SR | o
1~ 3a Llensun n =1~ 3a PapeHxanT.
3. V3ne3te oT Pexnm Ha HacTpoOWKu.

DabpuyHN HACTPOMKMN

Tasn yHKUMS Bb3CTaHOBSIBA BCSKa
HacTpoiika 0o habpuyHNTEe HACTPONKK MO
noapasbupaHe. 3a Aa Bb3CTaHOBUTE
¢abpuryHMTE HacTpoVikn No nogpasbvpaHe:

4. EXXEOHEBHA YIOTPEBA

4.1 NMo3nunoHupaHe Ha pacpToBeTe
3a BpartaTta

3a No-necHo CbXxpaHeHWe Ha XpaHuTe,
padpToBeTe Ha BpaTaTa MoraT Aa ce
NOCTaBAT Ha pasfnMyHa BUCOYMHA.
Ma3gbpnavite padpTa Harope, 3a ga ro
NpoOMeHUTe Ha nNo3uuusTa.

————

|

4.2 NMopBuxHU pachToBe

CTeHuTe Ha xnagunHuka ca cHabaeHun c
nnb3raun. MoxeTte ga npomeHuTe
NONOXEeHNEeTOo Ha paCbTOBeTe.

Tosun ypen e obopyasaH ¢ roekas padT.
MpepHaTa nonoBuHa Ha padTa Moxe Aa
6be nocTaBeHa Noj BTopaTa NonoBuHa:

1. N3BapeTte npegHaTa nonosuHa
BHUMATENHO.

2. Tnb3HeTe 51 B gonHarta pesnca v nog
BTOpaTa NnosoBuHa.
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1. AkTtuBmMparite Pexvuma Ha HacTpOMKu.

120z
2. [okocHeTe )™ IZ, ooKaTo AUCMIEAT NoKaxe
[l | e
)~ 2t 2 [lokocHeTe I 1., aokaTo Ha
aucnnes ce nokaxe 1207,

_ [l
20Tt IpeMMHaBa B Murallo i~ 2, a crneg

]
TOBa B MOCTOSIHHO It I, KOETO MoKa3Ba, 4ye
¢abpryHMTE HAcTPOVikK ca
Bb3CTaHOBEHM.

3. V3neste oT Pexunm Ha HacTpoOmKu.

@

He npemecTtBanTe cTbkneHuTe pagtoBe
HaJ YekMepKeTo 3a 3eneHyyun, 3a aa
ocurypuTe npaBunHa LupKynauus Ha
Bb3ayxa.

4.3 GreenZone yekmenxe

Mma yekmemke, KOeTo ce usTerns, B fonHaTa
YacT Ha OTAENEHNETO Ha XNaauIHuKa.
Ctbknenust padt Ha GreenZone e cHabaeH
C YCTPOWCTBO, KOETO perynupa
YNITbTHEHWETO MY M OCUTypsiBa OnTUMarHa
BMaXHOCT B YEKME[IKETO.

4.4 N3BaxxgaHe Ha YeKMeaXeTo
GreenZone

1. WanpasHeTe yekmemxeTo.



2. l3BageTte YeKkMemKeTo OT XnagurHuKa.

L
i J\/

3. Jleko noBgurHeTe npegHaTa vacTt Ha
YekmeKeTo.

4. Visgbpnante YekMemkeTo, 4oKaTo ro
noesgurate Harope.

A

0

4.5 MNMpemaxBaHe Ha ExtraChill

Hap yekmemxkeTto GreenZone nma Yyekmemxe.

3a fga oTcTpaHnTe YeKMemKeTo:
1. 3BageTte YeKMeoKeTo OT xJNagunHuka.

——T—
—_—p
0/

Ee

2. Jleko noBgurHeTte npegHaTta 4acTt Ha

YeKMeaKeTo.
%

(

\

()

3. TosgurHete n 3aBbpPTETE HEKMEKETO,
3a Ja ro n3sagute ot ypeaa.

4.6 CBansiHe Ha CTbKIIeHUs Kanak
Ha YeKMemxeTarta

1. OrtknioveTe €QHOBpPEMEHHO CTPaHU4YHOTO
3axBallaHe OT ABeTe CTpaHu.

K2

2. VsgbpnanTte nocrtaBkaTa 3a CTbKIeHUs
padT KbM cebe cu.

4.7 YnpaBneHue Ha BnaxHocTTa

CTbKNeHnaT padT Ha YekMeaKeTo
GreenZone e cHabaeH ¢ yCTPOMCTBO, KOETO
perynupa ynimbTHEHNETO My U OcuUrypsisa
onTMMarnHa BNaXHOCT B YEKMEOXKETO.

@

He nocrassiTe xpaHUTenHu NpoayKTu
BbpXY YCTPOMCTBOTO 3a KOHTPON Ha

BI1AXXHOCTTA.
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3a [a npemaxHeTe yCTPOMUCTBOTO 3a KOHTPON
Ha BrniaXkHocTTa:

1. OTBOpeTe YeKMeKeTO Nof CTbKIEHMS
padT 1 n3gbpnanTe Kanaka.

2. Axo TpsibBa fa cmeHuTe GsnaTta
MeMGpaHa Ha YCTPOWUCTBOTO, XBAHETE IO
B cpepata u otaenete MembpaHaTa ot
Kanaka 4ypes n3abprnBaHe.

3. Crnobete HoBa MembpaHa B Kanaka KkaTo
HaTucHeTe pbba Ha MembpaHaTa B
Kanaka.

4. Crnobete OTHOBO KOHTpoONa Ha
BMNaXHOCTTa Ha YEKMEKETO.
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B yekmenxeto GreenZone Moxe fa ce
nosiBn koHaeH3. OTcTpaHeTe ro ¢
rnomMoLlTa Ha Meka kbpna.

4.8 MULTIFLOW

OTpeneHneTo Ha XnagunHuka e cHabaeHo ¢
BeHTUnaropa MULTIFLOW, korTo cnomara
3a 6BbP30 1 ehEeKTUBHO U3CTYAsBaHE Ha
XPaHUTENHUTE NPOAYKTM U NOAAbPXKA
paBHOMEpPHa Temnepartypa B OTAENEHMETO.

BeHTUNaToOpbT Ce akTUBMpa aBTOMATUYHO U
paboTu caMo KoraTto BpaTtaTta e 3aTBopeHa.

@

He Gnokuparite BEHTUNALNOHHUTE
OoTBOPY.

wWwJ
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®

He ceansiite MULTIFLOW naHen. 3a
WHCTPYKLMM 32 NMOYMUCTBAHE BUXKTE rnasa
I pvka n noymcteaHe”.

4.9 CleanAir+ countsp

B ypena moxe aa nma CleanAir+ carbon
filter, npegocTaBeH oT npon3BoauTens.

Carbon filter npeunctea Bb3gyxa ot
HeXxenaHy MMpM3mu B OTAENEHNETO Ha
XnagunHuka, nogobpsiBaiiki ka4ecTBOTO Ha
CbXpaHeHue.

Mpu gocTaBka OUATLPBLT M NIACTMACOBUAT

My KOpryc ca B nractmacoBa Topbuyka (BX.

pasgen ,lNocTtaesiHe u cmsiHa Ha CleanAir+
duntbp® B rmaea ,[ pmxa 1 nouncteaHe” 3a
MOHTaxa).

4.10 Padpt 3a 6yTUnku

MocTtaBeTe ByTunknTe (C OTBOpa Hanpea) B
npegBapuTenHo noctaBeHus padgrT.

®

[MocTaBsinTe camo 3aTBOPEHU ByTUNKK Ha
padrTa.

4.11 3ampa3ssiBaHe Ha NpecHU
XpaHUTENHU NPOAYKTH

V3nonsBarite (hpn3epHOTO OTAENEHME 3a
3amMpassiBaHe Ha NPEeCHU XpPaHUTENHU
NPOAYKTU 1 32 CbXpaHeHNe Ha 3aMpaseHu u
AbNOOKO 3aMpaseHn XpaHUTENHY NPOAYKTY.

Aktusmparite pyHkumaTa Extra Freeze Han-
Manko 24 4, npeagun Aa nocrasute
XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU BBbB (DPU3EPHOTO
oTAeneHune.

CbxpaHsiBaiiTe MPECHUTE XpaHUTENTHN
npoayKTu, pasnpeaerneHn paBHoMepHo B
MbPBOTO OTAENEHNE UM YEKMEKE OTrope
Hagony.

He npeBuLwaBanTe MakcCMManHoOToO
KONMYEeCTBO XpaHa, KOeTo MoXe Aa ce
3ampasu, 6e3 ga gobassate Apyru npecHu
XpaHUTEeNnHU NpoayKTV BbTPe B ypeaa 24 4
(BwxxTe Tabenkarta c gaHHK).

Korato npouecsT Ha 3ampassaBaHe
MpUKITIOYY, ypeabT aBTOMATUYHO Bb3BpbLLA
npeauvwHaTa HacTpovika 3a TemnepaTypa
(BuxTe ,dpyHKUms Extra Freeze®).

3a noseye nHdopmauus BuxTe ,lMpenopbku
3a 3ampassiBaHe”.

4.12 CbxpaHeHue Ha AbNOOKO
3aMpaseHun XpaHu

KoraTo aktnBupate ypena 3a nbpBu MbT U1
cnep Abibr Nepuoa, Npes KOMTO YpPeabT He e
n3nonseaH, aktmsunpante Extra Freeze
dyHKUMATa NoHe 3 Y Npeaun Aa nocTasuTe
NPOAYKTUTE B OTAENEHNETO 3a 3ampassBaHe.

3a fa cbxpaHsiBaTe ronemm konuyecTasa
XpaHa, n3BageTe YeKkMemKeTaTa u nocraBeTe
XpaHaTa AMPEKTHO BbpXy padpToBeTe, NOHE
15 mm ganey ot Bpatuykara.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

Ako enekTposaxpaHBaHeTo e buno
M3KMOYEHO 3a NO-AbAro OT CTOMHOCTTA,
nocoyeHa Ha TabenkaTa ¢ JaHHW Noj
"Bpeme Ha nosuwasaHe", pasmpaseHara
XpaHa TpsibBa Aa ce KoHcymupa
He3abaBHo. BumxTe ,Anapma 3a BUcoka
TemnepaTypa‘“.

4.13 MpuroTBsiHe Ha KybueTa neg

Tosu ypes e obopyaBaH ¢ efHa Unu noeeve
TaBu 3a NpUroTBsiHE Ha KybyeTa nep.

@

[Mpn nssaxkgaHe Ha TaBuTe OT hpusepa

He n3nonaeanTe MeTanHu WHCTPYMEHTW.
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5. NMOJIE3HU CBbBETU

5.1 CbBeTH 3a eHeprocnecTaBaHe

He noctaBsnTe npecHu, He3ampaseHu
XPpaHUTENHW NPOAYKTU ANPEKTHO A0 BeYe

*  ®pusep: MNMbpBoHavanHaTa kKOHUrypaums

ocurypsisa Han-eeKkTMBHO 13Non3BaHe
Ha eHeprus.

Xnagunuuk: Han-eekTMBHOTO
N3Non3BaHe Ha eHeprus ce ocurypsisa npu
KOHUrypaumsaTa, korato Yekmemketata
ca B JorfHara yacT Ha ypeaa, a
padToBeTe ca pasnpegeneHu
paBHOMepHO. [NonoxeHneTo Ha
MOCTaBKMTE Ha BpaTaTa He Bnusie Ha
KOHCyMauusiTa Ha eHeprus.

He oTBapsiiTe BpaTtaTa 4ecTo 1 He s
OCTaBsiIiTE OTBOPEHA NO-ABLIr0 OT
HeobXxoaMMOoTO.

®pusep: Konkoto no-Hucka e
HacTpoeHaTa Temneparypa, TONnKoBa no-
ronsiMo e 6bvae notpebneHneTo Ha
eHeprusi.

XnagunhHuk: He 3apgaBanTe TBbpae
BMCOKa TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
€Heprusl, OCBEH ako XapaKTePUCTUKUTE Ha
XpaHaTa He ro n3unckear.

AKO TemnepaTtypaTta Ha OkonHaTa cpeaa e
BMCOKa M KOHTPOMbT Ha Temnepartypara e
HaCTPOEH Ha Hucka TemnepaTtypa, 1
ypeabT € HambIIHO 3apefeH,
KOMMApecopbT MOXe Aa paboTtu
HenpeKbCHaTO, NMPUYNHABAKM CKPEX UIN
obpasyBaHe Ha nej BbpXy usnaputens. B
TO3M Crny4ai HacTpPoOWTE KOHTposa Ha
TemnepaTypaTa Ha no-Bucoka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bomnu
aBTOMaTUYHO pa3MpassiBaHe.

He nokpusante BeHTUNALMOHHUTE
pELLUETKN 1 OTBOPM.

YBepeTe ce, Ye XpaHUTenHUTEe NPOAYKTU B
ypeaa no3sosnsiBaT LMpKynauus Ha
Bb3Ayxa Ype3 CbOTBETHWUTE OTBOPU MO
3agHaTa cTeHa Ha ypegda.

5.2 Npenopbku 3a 3ampa3ssiBaHe

He 3ampa3ssiBavite GyTUNKM U KOHCEPBK
C TEYHOCTW, MO-CMeLManHo HanuTku,
CbAbpXaLm BbriepoaeH anokeud. Morat
Aa n3byxHat o BpeMe Ha 3ampassiBaHe.
He noctassiite ropeLia xpaHa BbB
pU3epHOTO oTAENEHME.
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3aMpaseHn XpaHUTENHU NPOaYKTH.
* He koHCcymupaliTe negenn kybyeta, nea
Unu negeHy 6nmsanky HenocpeacTBEHO
cnen usBaxaaHeTo UM oT pusepa.
* He 3ampassBaliTe NOBTOPHO pa3mpaseHa

XpaHa.

5.3 CbBeTH 3a CbXpaHeHue Ha

ObNOOKO 3aMpa3eHun XpaHu

+  ®pur3epHOTO OTAENEHNE € MAPKUPaHO C

wasdl %% % |

» [ob6parta HacTpoiika Ha TemnepaTypaTa,
KOSITO OCUrypsiBa KOHCEpBUPaHe Ha
3amMpaseHu XpaHUTEeNHU NPoAYKTH, e
TemnepaTypa, No-HUCcKka Uy paeHa Ha
-18°

C.

* [lo-B1cokuTe TemnepaTypHuU HaCTPOWNKN B
ypeda Moxe Aa AosBeat A0 Nno-kpaTbk

CPOK Ha rogHOCT Ha XpaHarTa.

e LanoTto ppusepHo otaeneHve e
NOAXOASALLO 33 CbXpaHEHNe Ha 3aMpa3eHu

XPaHUTENHU NPOAYKTY.

» OcTaBeTe 4OCTATHLYHO MSICTO OKOJIO
XpaHaTa, 3a ja MOXe Bb3ayXbT Aa

LMpKynupa ceo6oaHO.

5.4 Cpok Ha rogHoOCT npu
CbXxpaHeHue B KamepaTta

Bup xpaHa Cpok Ha
rogHocT
(meceum)
Xns6 3
MnopoBse (c U3kn. Ha LUMTPyCK) 6-12
3eneHuyuu 8-10
OcTaHana xpaHa, Hecbabpxalya meco 1 -2
MneyHu npoaykTH:
Kpase macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBbpOO cupeHe (Hanp. napmesaH, Ye- 6

Abp)

Mopcku gapoBe:




Bup xpaHa Cpok Ha
rogHocCT
(meceum)
TrnbcTy pubu (Hanp. cbomra, ckympusa) 2 -3
HeTtnbctn pubu (Hanp. Tpecka, nucust) 4 -6
Ckapuaun 12
Benexnn mnan n YepHu muan 3-4
[otBeHa puba 1-2
Meco:
[omaiHu nTmum 9-12
oBexpao 6-12
CBuWHCKO 4-6
ArHeLuko 6-9
Hapenuym 1-2
LyHka 1-2
OcraHana xpaHa, CbAbpXalla Meco 2-3

5.5 CbBeTH 3a CbXxpaHABaHe Ha
XPaHUTENHU NPOAYKTU B XNaaUITHUK

* OrtpenexuveTo 3a NpecHN XpaHUTesiHn

NPOAYKTU € 03HAYEHOTO C @ .
« TemnepaTypu NO-HUCKU UM PaBHU Ha
+4°C ca Han-noaxoasiLy Npu HacTpoika,

6. F'PVXA U NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaBsa ,be3onacHocT".

6.1 MNouncTBaHe Ha BbLTPELIHOCTTA

Mpeon mbpea ynotpeba nouncrete
BBTPELLUHOCTTa U BCUYKW NPUHALANEXHOCTU C
Xnafika Bofa 1 HeyTpareH canyH, cref KoeTo
T noacyLleTe.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

AKcecoapMTe M 4acTuTe Ha ypeaa He ca
noaxoasduwin 3a MmeHe B CbaomMudanHa
MallnHa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

[MoyncTeTe kOMaHAHOTO Tabno ¢ BnaxHa
Kbpna. He nsnonssante npenapart.
MoacyLweTe KOHTPONHWA NaHen ¢ Meka
Kbpna.

3a fJa ce ocurypu 3anasaHeTo Ha npsicHa
XpaHa.

¢ BwuHaru nanonssanTe 3aTBOPEHN CbAOBE
3a TEYHOCTM U XpaHa, 3a fa ce nsberHe
HaNMYneTo Ha MMPU3MK 1 apomMaT B
OTAENEHMNETO.

* 3a pa ce usberHe koHTakTa Mmexay
CrOoTBEHA W CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
CroTBEHaTa XpaHa u s1 otTgeneTe ot
cypoBara.

* YBUWITE U NOCTaBETE MECOTO Ha
CTbKNEeHUst padT Haa YekMeoKeTo 3a
3eneHyyum.

* Pa3smpaseTte xpaHaTa B xnagurHuka.

* He nocraBsainTe ropeLya xpaHa B ypeaa.
* [loyncTeTe NnNogoBeTe U 3eneHyvyLuTe n
r'M NOCTaBETE B CNeLManHo Yekmemke

(Yekmemxe 3a 3eneHyyun).

¢ He cbxpaHsBanTe €K30TUYHU NNOJO0BE B
XnagunHuka.

* He cbxpaHsBaiiTe 3eneH4yLn KaTo
aomartu, kapTodu, NyK U YECHH B
XnagunHuka.

* 3artBopeTe OyTuUnkuTe, Npean aa rm
NnocTaBuTE B XNaguiHuKa.

6.2 NMepnoan4HO NoYncTBaHe
MouuncTBaliTe 060pyaBaHETO PEAOBHO:

» [loyncreTe BbTPELLHOCTTA U
npuvHagnexHocTuTe ¢ xnagka soga v
HeyTpaneH canyH. M3nnakHeTe rm u rm
n3bbpLieTe A0 Cyxo.

* PepnoBHo 3abbpcBainTe ynnbTHEHMATA HA
BpaTaTta.

6.3 PasmpassiBaHe Ha xnagurHuKa

PasmpassiBaHeTo Ha xnagunHuka crasa
aBTOMaTU4HO. KoHaeHsvpaHaTta Boda ce
CTVYa B creumanHo oTaerneHve B
komnpecopa v ce usnapasa. OTaeneHneTo
He MOoXe [a ce u3Baaw.

6.4 Pasmpa3ssaBaHe Ha hpusepa

®pur3epHOTO OTAENEHUE HE CbABbPXKA CKPEX.
He ce obpa3syBa ckpex No BbTPeLLHUTe
CTEHU, HUTO MO XPaHWTe, KoraTo ypeabT
paboTu.
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6.5 NMocTtaBsAHe u cmsaHa Ha CleanAir
+ huntbp

®

BopaBeTe BHMMATENHO C Bb3QYLUHKSA
dunTbp, 3a Aa usberHeTe HagpacksaHe
Ha NoBbPXHOCTTa My. Mpu gocTaBka
Bb3OYLWHUAT OUNTHLP € B HaWNoHOBa
Topbuyka, 3a Aa 3anasu
Npon3BOAUTENHOCTTA CU.

MoHTupanTe Bb3gyLWHUA dUATLP Npean Aa
aKkTuBMpaTe ypeaa.

1. OTBOpETE NNacTMacoBms KOpMyc 1
roctaBeTe HarbHaTaTa NoBbPXHOCT
BbPXY pelleTkaTa, kato MOHTUpaTe
hunTbpa B MapkvMpaHaTta 30Ha BbpXy
ckapara.

2. 3appbxTe hunTbpa Hagony, AokaTo
3aTBapsATE NIacTMacoBus KOPMycC u
[0KaTo YyeTe LipakBaHe.

3. VI3BageTe ropHus CTbKeH padTt oT
XnagunHoTto otaenexue. MNb3HeTe
nnacTMacoBusi KOPNyC C Bb3QYyLIHUA
dUNTBP OT NsiBaTa CTpaHa Ha CTbKNeHus

padT.
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4. T[locTaBeTe CTbKeHusa padT obpaTHo B
XNaaunHoTo oTaenenue. He yapsante
unTbpa.

N
NV

<

CMsiHa Ha Bb3AyLWHUA Gpuntbp
1. OtBOpeTe Kopnyca Ha huntbpa.

2. OTcTpaHeTe M3non3BaHns Bb3gyLUeH
ounTbp.

3. TloctaBeTe HOBWS Bb3AyLLEH (hunTbp B
Kopnyca u ro 3atsopere.

CmeHanTe Bb3gyLHNA UNTbp Ha BCEKN 6
meceua.



®

Bb3ayLHUAT untbp € KOHCymMaTuB n

KaTo TaKkbB He Ce MoKpvBa OT
rapaHuusiTa.

MoxxeTe aa 3akynute HOBM Bb3AYLLHN
dunTpun ot Balima MecTeH AOCTaBYmK.

PON

6.6 Nepuooun Ha 6e3pgencreme

Korato ypeabT HE Ce n3non3Ba 3a AblTblr
nepuon ot Bpeme, B3emMmeTe criegHuTe

npeanasHyu Mepku:

1. W3knoyeTe ypeaa oT enekTpu4eckoTo
3axpaHBaHe.

VM3BageTe BCMYKM XpaHMU.

MouncTeTe ypeaa n BCMYKU akcecoapu.
OcTtaBeTe BpaTUTe OTBOPEHW, 3a Aa
npegoTBpaTUTe NosiBaTa Ha HENPUSTHN
MUPU3MMU.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTHN

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,besonacHocT".

7.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

XnaaunHUKbT He paboTu.

XnagunHUKbT € U3KMHYEH.

Bkniovete ypena.

LLlencensT He e cBbp3aH NpaBUHO
B KOHTaKTa Ha 3axpaHBaljaTta mpe-
Xa.

CB'bp)KeTe npaBuITHO Lencena B
KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTta Mmpexa.

B koHTakTa HsIMa HanpexeHue.

CBbpKeTe Apyr enekTpuiecku ypea,
KbM KOHTaKTa Ha 3axpaHBaLlaTta
mpexa. MoBukariTe kBanuduympaH
eNeKTPOTEXHMK.

XnagunHUKbT paboTu LWyMHO.

XnagunHuKbT e HecTabuseH.

YBeperTe ce, Yye XNaaunHuKbLT CTon
ctabunHo Ha noga.

3ByKOBaTa nnn Bu3dyanHata anapma
€ BKITH0OYeHa.

XnagunHUKbLT € BKIIOYEH OTCKOPO.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapma 3a oT-
BOpeHa BpaTa“.

TemnepaTypaTa B XxnagunHuka e
TBbPAE BMCOKA.

BuxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,AnapmMa 3a oT-
BOpeHa BpaTa“.

Bpararta e octaBeHa oTBOpeHa.

3aTBOpeTe BpaTata.

KomnpecopbT pabotu HenpekbCHa-
To.

Temneparypara e HacTpoeHa He-
npaBuIHo.

BwxTte rnaea ,KoHTponHo Tabno®.

I'IpeKaneHo MHOro XpaHa ce nocrta-
BA €4HOBPEMEHHO.

V3yakaiiTe HAKOMKO Yaca u cnep To-
Ba OTHOBO NpoBepeTe Temnepary-
paTa.

TemnepaTypaTta B NOMeLLeHUeTo e
TBbPAE BUCOKA.

BwxTe rnasa ,MHcTanauus*“.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

XpaHarta, nocraseHa B ypeaa, e
TBbpAe Tonna.

OcTaBeTe xpaHaTa fa ce oxnaau 4o
cTaiiHa TemnepaTtypa, npeau aa s
CroXuTe B XrnagunHuka.

BpaTtaTa He e gobpe 3aTBOpeHa.

BwxTe pa3gen ,3atBapsiHe Ha
BpartaTa“.

PyHkumaTa Extra Freeze e Bkntove-
Ha.

BwxTte pasgen ,®yHkuus Extra
Freeze".

dyHkuusaTa Extra Cool e BkntoyeHa.

BwxTte pasgen ,PyHkuus Extra
Cool".

Komnpecop®T He cTapTupa Hesa-
6aBHO cnepn HaTuckaHe Ha ,Extra
Freeze" nnn ,Extra Cool“, unu crnen
CMsiHa Ha TemnepaTypaTa.

KomnpecopbT 3anoysa aa pabotu
Crief U3BECTHO Bpeme.

ToBa e HopMarsHo, He e Hensnpas-
HOCT.

Bpararta He e npaBurnHo perynvpa-
Ha UMW NPeYn Ha BEHTUMALVOHHaTa
peLieTka.

XnagunHuKbLT He e HUBENupaH.

BUXTe MHCTPYKLMWTE 3@ MHCTanu-
paHe.

BpaTtaTa ce oTBapsi TpyaHo.

OnuTtanu cTe fja oTBOpUTE BpaTtata
BejHara cnef kaTo cTe s 3aTBOpu-
.

Crieq kaTo 3aTBOpUTE BpaTara, us-
YakaiTe HAKOSKO CeKyHAW, npeamn
[a s OTBOPUTE OTHOBO.

Jlamnuykarta He paboTu.

Jlamnuykata e B PEXUM Ha roToB-
HOCT.

3aTBOpeTe 1 OTBOPETE BpaTata.

Jlamnnykata e HensnpasHa.

CBbpXKETE CE C 0TOPU3NPAHNS Cep-
BU3EH LIEHTBP.

Mma Tebpae MHOro neq.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasnen ,3aTBapsiHe Ha
Bpararta“.

YnnbTHeHneTo e aecopmmupaHo
UNM 3aMbPCEHO.

BwxTe pa3gen ,3atBapsiHe Ha
BpartaTta“.

XpaHaTa He € onakoBaHa npasun-
HO.

OnakoBaiiTe xpaHaTa NpasWuIiHO.

TemnepaTypaTa e HacTpoeHa He-
npaBuHo.

BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno*.

XnagunHUKbLT € MbIeH 1 e Ha-
CTPOEH Ha Hali-HucKaTa Temnepary-
pa.

3apaiiTe no-Bncoka Temneparypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno®.

HactpoeHara B xnagunHuka temne-
paTypa e TBbpAe HUCKa, a OKonHaTa
TemnepaTtypa — TBbpae B1Ccoka.

3apaiiTe no-Bucoka Temneparypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno®.

Mo 3agHaTa BbTpeLllHa CTeHa Ha
XnagunHuka Tede Boga.

Mpw npoueca Ha aBTOMATUYHO pas-
MpassiBaHe negbT Mo 3a4HaTa cTe-
Ha ce cTonsea.

ToBa He e HEeu3npaBHOCT.

B xnagunHvka nma TBbpPAE MHOro
KOHAeH3npaHa Boaa.

Bpartarta e oTBapsiHa NpekarneHo ye-
cTo.

OTBapsiiTe BpaTtaTta caMmo Korato e
Heobxoaumo.

BpataTta He e HambIHO 3aTBOpeHa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta e HambIHO
3aTBOpeHa.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

CbxpaHsiBaHaTa xpaHa He € onako-
BaHa.

OnakoBaiTe xpaHaTta B noaxoasiua
onakoBka, Npeaun Aa si CNoXuTe B
XnagunHuka.

ToBa e HOpMarsiHo, 4e npes nAaToTo
N eceHTa MoXe Ja ce oGpaayBa no-
BeYe KOHOeH3 nopaau ysennveHuns
Bb34YyX U BIIAXXHOCT Ha XpaHaTa.
XnagunHuksT He npouseexaa sna-
ra. Cnen To3n nepuoa BnaxHocTTa
B XnaauriHMKa ce noHmxasa.

Mpe3 nsaToTO U eceHTa 3aganiTe no-
BUCOKaTa TemnepaTypa B Xxnagus-
Huka (npubn. 6-7°C).

Bbpxy cTbkneHute padtose nma
Kanku Boaa.

BbTpe B xnagunHvka uma tebpae
MHOro Bnara.

M36bpLieTe cTbkneHnTe patose ¢
Kbpna, 3a fja OTCTpaHWUTe Kankute
BoAa.

Mo nopa Teve Boaa.

M3xoabT 3a BopaTa oT pasmpassisa-
HETO He e CBbP3aH C uanapuTenHa-
Ta TaBa Haj KoMmrpecopa.

CebpKeTe 13xoaa 3a Bogata ot
pa3ampassiBaHeTo KbM M3napuTenHa-
Ta TaBa.

TemnepatypaTta He MOXe Aa ce Ha-
cTpou.

dyHkumaTa Extra Freeze nnuExtra
CooldyHkumaTa ca BKIOYEHW.

MaknioveTe Extra Freeze dyHkuus-
Ta unu Extra Cool dpyHkupmsaTa pby-
HO WUnW n3vakaiTe, JOKATO ce Aeak-
TUBMpa aBTOMaTU4HO. BuxTe pas-
nen ,yHkuma Extra Freeze® nnmn
L,dyHkumsa Extra Cool“.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BMCOKA NNV TBbPAE HUCKa.

Temnepartypata He e HacTpoeHa
NpaBuIHo.

3apaiiTe no-Hucka, pecn. no-Bncoka
TemnepaTypa.

Bparata He e nobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasnen ,3aTBapsiHe Ha
Bpararta“.

XpaHarta e npekarieHo ropeLia.

OcTaBeTe xpaHaTa Aa ce oxnaau
Npean CbxpaHeHve.

EfHOBpeMeHHO ce cbxpaHsiBa npe-
KaneHo MHOro xpaHa.

CbxpaHsiBaiiTe No-mMarnko xpaHa ea-
HOBPEMEHHO.

BpaTtaTa e 6una otBapsiHa 4ecTo.

OTBapsiiTe BpaTtata camo korato e
Heobxoaumo.

dyHkumaTa Extra Freeze e Bkntove-
Ha.

BwxTte pasgen ,®yHkuus Extra
Freeze".

PyHkuuaTa Extra Cool e BknoyeHa.

BwxTte pasgen ,®yHkuus Extra
Cool".

B xnagunHuka HAMa uMpKynaums Ha
CTyAeH Bb3ayX.

OcwrypeTe Uupkynauus Ha CTyAeH
Bb3AyX B ypeaa. Buwxre rnasa ,lMo-
Ne3HN CbBeTn".

Z07t ce nokassa Ha gucnnes.

YpeabT paboTn B 4EMO PEXMM.

HaTucHeTe u 3agpbxTe GyToHUTE
ECO wn Extra Cool 3a npubn., 10 cek
[0KaTo YyeTe 3 KpaTku 3BYKOBM CUT-
Hanu.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

[
I = ce nosiBsABa 1 MHAMKATO-
pbT Ha anapmaTta CBeTu.

Mpo6nem B KOMyHUKaLWSTA.

CBbpXeTe Ce C 0TOpU3MpaHns cep-
BU3EH LieHTbp. OxnagutenHara
cucTema e NpoabimkM Aa Noaabp-
Xa NPoAyKTUTE CTYAEHU, HO Temne-
paTypaTa HaAMa Aa MoXe [a ce pe-
rynupa.

) [ M|

=) nwim ) - 2 vnn

) =: I:l 1 TeKylaTa HacTpoika
ce nosiBsiBaT nocrefoBaTenHo 3a 5
CEK M MHOMKATOPBLT Ha anapMarta
cBETH.

' nepartypa.

Mma npobnem cbe ceH3opa 3a TeM-  CBbpXKETE Ce C 0TOPU3NPaHUS cep-

BU3EH LieHTbp. OxnaauTtenHara
cucTema e NpoabimkM Aa Noaabp-
Xa NpoAyKTUTE CTYAEHU, HO Temne-
paTypata HaMa 4a MoXe [a ce pe-
rynupa.

®

AKO MpoGNemMbT NPOABITKM, CBbPXETE Ce
C OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

7.2 CmsiHa Ha namnarta

3a cMsiHa Ha KpyLukaTa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

8. TEXHYECKWN OAHHN

TexHun4eckaTa MHGOPMaLMs ce Hamupa Ha
TabernkaTa c JaHHK OT BbTpellHaTa cTpaHa
Ha ypeaa v Ha eTUKeTa 3a eHepruiiHa
KaTeropusi.

QR KoabT BbPXY €TMKeTa 3a eHeprumnHa
KaTeropws, NpefocTaBeH C ypeaa, Cbabpxka
yeb Bpb3ka, BogeLLa 4o nHdopMauus,
CBbp3aHa ¢ PyHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa B
6asarta gaHHu EPREL Ha EC. 3anasete
eTuKeTa 3a eHepruiHa kateropusi 3a
cnpaska, KakTo U PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTenu 1 BCUYKN ApYrn AOKYMEHTH,
npenocTaBeHu C ypeaa.

7.3 3aTBapsiHe Ha BpartaTta

1. TMouncTeTe ynmbTHEHUsITa Ha BpaTarta.

2. 3a pa perynuparte BpaTara, BUXTe
WHCTPYKLMUTE 33 MOHTaX.

3. 3a pa nogmenuTe fedekTHUTE
YNITbTHEHWSI HA BpaTaTa, CBbpPXETE Ce C
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Bb3amoxHoO e ga oTkpueTe cblyata
nHpopmaumsa B EPREL, kaTo nsnonssare
Bpb3KaTa htips.//eprel.ec.europa.eu v
BbBeJeTe MMETO Ha MOAena n HoMepa Ha
npoayKkTa, KOUTo ce Hammpar BbpXY
TabenkaTa c AaHHW Ha ypeaa.

BwxTe nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmayms 3a eTukeTa 3a
eHeprumHara kateropus.

9. MHOPOPMALIVA 3A N3MNUTBALLN JTABOPATOPNU

MoHTaXbT U NoaroToBKaTa Ha ypeaa 3a
BCsika BepudmKaLuus 3a ekoamsariH Tpsibea
na cvotBeTcTBaT Ha EN 62552 (EU).
Ycnosusita 3a BeHTMNaUus, pasvepute Ha
HMLWaTa U MYHUMAIHUTE OTCTOSIHWA OT
3afHaTa cTeHa TpsibBa Aa 6baaT cbrnacHo
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NMOCOYEHOTO B rnaea ,MHcTanaums“ Ha ToBa
PbkoBoacTBO Ha notpebutens. 3a
OOMbIHUTENHA UHGOPMALUS, BKITHOYUTENHO
CXeMU 3a 3apexaaHe, Ce CBbpPXeTe C
npou3soauTens.



10. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnannte cbC cumBona

L/:X [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a pPeLMKNMPaAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha OKonHaTa
cpeda v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpaHETo Ha oTnagbum OT
€neKTPUYECKnN 1 enekTpoHHN ypeaun. He

U3XBBLPNSNTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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